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Czyli migracja z MAK do Koha

W sierpniu 2012 roku zostata podpisana umowa o wspotpracy Instytutu Jozefa Pitsudskiego |
Instytutu Naukowego w Nowym Jorku . Jej pierwszym
owocem jest w
spolny katalog

zasobdw bibliotecznych obu instytucji, ktéry zostat uruchomiony w listopadzie 2012. W
pazdzierniku 2012 roku podobna

umowa zostata podpisana z Polskg Fundacijg Kulturalng w Clark, NJ

, ktérej biblioteka wkrétce rozpocznie dodawanie swojej kolekcji do naszego katalogu. Wspdlny
katalog ma na celu utatwi¢ badaczom dostep do zbiorow naszych instytucji tworzac jedno,
docelowe narzedzie do przeszukiwania. Wspdlny katalog powinien takze usprawnic i
przyspieszy¢ sam proces katalogowania zasobdw dzieki “wspotkatalogowaniu”, co jest
szczegOlnie wazne w zwigzku ze skromnymi Srodkami jakie nasze instytucje moga przeznaczy¢
na ten cel. O ile nasze kolekcje nie sg identyczne to jednak posiadajg sporo duplikatow. Latwo
sobie wyobrazi¢ sytuacje, gdzie opisy bibliograficzne stworzone przez katalogujacych jednej
instytucji, bedg mogty by¢ wykorzystane przez druga, oszczedzajac w ten sposdb czas i
wysitek.

Tutaj chciatbym przedstawi¢ techniczng strone tgczenia bazy zbioréw biblioteki Instytutu J6zefa
Pitsudskiego i Instytutu Naukowego.

Biblioteka Instytutu Pitsudskigo od 2010 roku z powodzeniem korzysta z zintegrowanego
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systemu bibliotecznego Koha

, ktéry oferuje szereg modutdéw do opisu i zarzgdzania zbiorami, wypozyczania i obstugi
czytelnikow, jak i posiada elektroniczny, dostepny w sieci katalog publiczny. Biblioteka Instytutu
Naukowego z kolei korzystata do tej pory z oprogramowania Biblioteki Narodowej w Warszawie
programu MAK

. Katalog biblioteki Instytutu Naukowego dostepny byt tylko lokalnie, na jednym komputerze, co
zdecydowanie limitowato jego przydatnosc. Baza MAK, siegajaca swoimi korzeniami systemu
operacyjnemu DOS, byta co najmniej onieSmielajgca dla pracownikéw Instytutu, ograniczajac w
ten sposdb jej uzytkownikdéw do bibliotekarzy-stypendystdéw z Biblioteki Narodowej. Wybo6r Koha
jako docelowego systemu dla obu bibliotek wydawat sie wiec zupetnie logiczny. Trudno
wyobrazi¢ sobie dwa bardziej r6znigce sie wyglagdem systemy niz Koha i MAK. Przedsiewziecie
potgczenia obu baz zbiorow mogtoby na pierwszy rzut oka wydawaé sie zadaniem bardzo
skomplikowanym. Na szczes$cie oba programy sg kompatybilne ze

standardem MARC21

, formatem transferu opiséw bibliograficznych. Dzieki temu mogli§my wyeksportowac z bazy
MAK jako jeden plik wszystkie opisy bibliograficzne zbioréw i to w formacie, ktéry mogt by¢
teoretycznie niemal natychmiast zaimportowany do bazy Koha. Podobng operacje
przeprowadziliSmy w przypadku bazy zasobdw bibliotecznych Instytutu Pitsudskiego w roku
2010, kiedy to Instytut przesiadt sie z MAKa do Koha - mieli§my wiec juz sporo doswiadczenia i
wiedzieli§my czego sie spodziewac.

Pierwszym krokiem po wyeksportowaniu rekordoéw bibliograficznych Instytutu Naukowego, byta
ich analiza. Do tego celu wykorzystaliSmy niezawodne narzedzie MarcEdit, a zwtaszcza jego
funkcje MARCValidator, kt6ra potrafi szybko zanalizowac plik z rekordami bibliograficznymi i
zidentyfikowac dane, kitére zostaty zakodowane niezgodnie ze standardem MARC21. Zgodnie z
naszymi poprzednimi doswiadczeniami, okazato sie, ze dane wymagaty troche masazu z nasze;j
strony przed ich ostatecznym importem do wspdlnego katalogu. Czes¢ probleméw w rekordach
Instytutu Naukowego wynikata ze szczegblnych ustawien instalacji MAK, cze$¢ z btedéw
katalgujacych, co wcale, nalezy zaznaczyc, nie umniejszato og6lnej jakosci rekorddw, ktéra
ogoblnie byta bardzo wysoka. Niektore operacje przeprowadzane na rekordach byty w miare
proste (np. zmiana schematu kodowania znakdw diakrytycznych na UTF-8), niektore z kolei
wymagaty interwencji programisty. W wiekszosci przypadkéw MarcEdit i jego wszelakie funkcje
globalnych edycji rekordow pozwolity w miare szybko dokonac¢ koniecznych zmian. Za pomocg
MarcEdit zostaty takze dodane obowigzkowe dane wymagane przez Koha i zostaty stworzone
pola kodujgce informacje o egzemplarzach.

Podczas obrobki rekordow udato nam sig takze rozwigzac jedng z bardziej palgcych kwestii
kodowania sygnatur. Do tej pory jedyng informacjg podpowiadajgca gdzie fizycznie znajduje sie
dana ksigzka byta nazwa dziatu kodowana w jednym z lokalnych pdl rekordéw
bibliograficznych. Dziaty odpowiadaty z kolei trzy-cyfrowym sygnaturom, kt6re byty naklejane na
grzbiety ksigzek. W ramach dziatow ksigzki utozone byty alfabetycznie wedtug pozycji gtbwnej
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(nazwisko autora lub tytut). O ile opisy bibliograficzne podawaty informacje w jakim dziale
ksigzka sie znajduje, to brakowato im informaciji jakg sygnature posiada dany dziat. Co wiecej ta
informacja dawata tylko przyblizone pojecie gdzie danej ksigzki szukac, co w przypadku
wiekszych dziatow stanowito problem. Dzieki opracowanym przez Marka Zielinskiego skryptom
udato nam sie nie tylko dodaé sygnature do rekordow, ale takze dodaé do niej pierwszg litere
pozycji gtbwnej rekordu, co w znaczacy sposoéb powinno usprawni¢ odnajdywanie ksigzek na
potkach.

Po zakonczeniu normalizacji rekordéw czekato nas kolejne, dosyC spore przedsiewziecie
poroéwnania rekorddw Instytutu Pitsudskiego i Instytutu Naukowego w poszukiwaniu duplikatow.
Jedynymi danymi, ktére mogtyby nam poméc w tym zadaniu byt numer ISBN, cho¢ i ten nie
zawsze byt unikalny (np. ISBN cato$ci wydawnictwa w przypadku publikacji wielotomowych). Po
przefiltrowaniu naszych rezultatéw (usunieciu do recznej obrébki problematycznych rekordéw)
dokonali§my automatycznego potaczenia zidentyfikowanych duplikatow. Pozostawito to nadal
grupe kilkustet rekorddéw, ktére nie posiadaty numeru ISBN (wiekszos$¢ z nich to ksigzki
opublikowane przed 1970, kiedy to praktyka przypisywania ISBN zostata wprowadzona), a ktére
zostaty przez nas zidentyfikowane jako potencjalne duplikaty na podstawie poréwnania
pierwszych liter autora i tytutu. Te rekordy zostaty przejrzane manualnie, rekord po rekordzie, w
poszukiwaniu duplikatow. W zwigzku z bardzo dobrg jakoécig rekordéw Instytutu Naukowego
przyjeliSmy zasade, ze to one bedg rekordami docelowymi, a duplikat Instytutu Pitsudskiego
zostanie usuniety. Deduplikacja nie polegata jedynie na usunieciu jednej kopii rekordu, ale
takze na skopiowaniu z rekordu usuwanego informacji o egzemplarzu (przynaleznosé, stan,
sygnatura, etc.), haset przedmiotowych, a takze co wazne, numerdw identyfikujgcych rekord w
Srodowisku Koha, ktory to stuzyt do ich nadpisania w katalogu przy ich imporcie do wspolne;j
bazy.

W ten sposéb otrzymalismy dwa pliki z rekordami: jeden ze znormalizowanymi, unikalnymi
rekordami Instytutu Naukowego i drugi z rekordami duplikatéw, ktére miaty zastgpié¢ istniejgce
rekordy w Koha. Przed ich importem musieli§my jednak dokonaé pewnych zmian w
ustawieniach Koha. Obie biblioteki zostaty potraktowane jako niezalezne oddziaty w ramach
Koha, co pozwolito na stworzenie zdrowej bariery pomiedzy obiema instytucjami. Bibliotekarze
jednej instytucji nie moga dokonywanywac zmian w rekordach egzemplarzy drugiej instytuciji,
nie majg tez dostepu do danych czytelnikobw drugiej biblioteki. Zmodyfikowane zostaty szablony
do tworzenia nowych rekorddw, jak i dodane zostaty odpowiednie state informacje kodowane
przez bibliotekarzy Instytutu Naukowego. O ile zrgb prac zostat juz wykonany, system nadal
wymaga pewnych kosmetycznych zmian nad ktérymi bedziemy w najblizszym czasie pracowac.

Podsumowujac nasze doswiadcznia, przy projektach gdzie wymagana jast manipulacja sporych
ilosci rekorddw bibliograficznych wspétpraca miedzy bibliotekarzem i programistg wydaje sie
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nieodzowna. Bibliotekarz uzbrojony nawet w takie doskonate narzedzia jak MarcEdit nie jest w
stanie przeprowadzi¢ wszelkich koniecznych operacji, zwtaszcza jezeli chodzi o proces
deduplikacji dwéch duzych zestawow rekordow.

Tomasz Kalata

Artykut ukazat sie 16 stycznia 2013 w Blogu archiwistow i bibliotekarzy Instytutu Pitsudskiego

Moze Cie tez zainteresowac:

- Humanistyka Cyfrowa w New York City

- Otwarte czasopisma naukowe a prawa autorskie

- Czy jestes GLAM?
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